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 Palvelujen hankintasopimus pois lukien huoltopalvelut 
Tämä IBM sopimus (”Sopimus”) koskee palvelujen, pois lukien huoltopalvelujen, hankintaa 
Oy International Business Machines Ab:lta (“IBM”). 
 
1.   Määritelmät 

Konserni tarkoittaa määritetyn oikeushenkilön (esimerkiksi osakeyhtiön) ja sen yli 50-prosenttisesti omistamien 
tytäryhtiöiden muodostamaa kokonaisuutta. Konserni-termi sisältää vain konsernin Suomessa sijaitsevan osan. 
Aineisto tarkoittaa kirjallisia tai muita teoksia (esimerkiksi tietokoneohjelmia, ohjelmalistauksia, ohjelmointityökaluja, 
oppaita, raportteja, kuvia ja muita vastaavia teoksia), joita IBM voi toimittaa asiakkaalle osana palvelua. Aineistoon eivät 
sisälly lisensoidut ohjelmatuotteet, joilla on omat lisenssisopimuksensa. 
Palvelu tarkoittaa tehtävän toteutusta, neuvontaa, konsultointia, avustamista, käyttötukea tai muuta tukea tai IBM:n 
mahdollistamaa resurssin (esimerkiksi ohjetietokannan) käyttöä.  

2.   Sopimuksen rakenne 
Kaikkiin liiketoimiin kuluu yksi tai useampi liiteasiakirja (”Transaktiodokumentti”), joka on osa tätä Sopimusta. 
Transaktiodokumentti voi olla esimerkiksi lasku, liite, tehtävänkuvaus tai muutosasiakirja. 
Jos asiakirjoissa olevat ehdot ovat ristiriitaisia, lisäehdot syrjäyttävät tämän Sopimuksen. Transaktiodokumenttien 
sisältämät ehdot syrjäyttävät sekä lisäehdot että Sopimuksen.  
Asiakas hyväksyy Transaktiodokumentit  1) niiden allekirjoittamisella, 2) käyttämällä Palvelua tai antamalla muiden 
käyttää sitä, tai 3) suorittamalla minkä tahansa maksun Palvelusta. 

3.   Maksut ja maksusuoritus 
Palvelusta perittävä maksu muodostuu yhdestä tai useammasta seuraavista maksuista: kertamaksu, toistuvaismaksu, 
käytettyyn aikaan ja materiaaliin perustuva maksu tai kiinteähintainen maksu. Näiden lisäksi IBM voi periä muita maksuja 
(esimerkiksi matkakuluja). IBM ilmoittaa näistä maksuista asiakkaalle etukäteen. 
Palveluista maksettavat maksut laskutetaan IBM:n määrittelemällä tavalla, joka voi olla etukäteen, kausittain Palvelun 
toteutuksen aikana tai Palvelun päättymisen jälkeen. 
Etukäteen maksettavat Palvelut on käytettävä sopimuskauden aikana. IBM ei hyvitä etukäteen maksettujen 
käyttämättömien Palvelujen maksuja asiakkaalle, ellei IBM toisin ilmoita. 
Maksut 
IBM voi korottaa tämän Sopimuksen mukaisesti toimitettavaan Palveluun liittyviä toistuvaismaksuja, suoritettavasta työstä 
veloitettavia maksuja sekä Palvelun vähimmäisveloitusta ilmoittamalla korotuksesta asiakkaalle kirjallisesti kolme 
kuukautta ennen korotusta. Maksut nousevat IBM:n ilmoittamaa voimaantulopäivää lähinnä seuraavan laskutus- tai 
maksukauden alussa.  
Asiakas saa maksujen alenemisen hyväkseen niiden maksujen osalta, jotka erääntyvät maksettavaksi sinä päivänä, kun 
maksujen aleneminen tulee voimaan tai jotka erääntyvät maksettavaksi kyseisen voimaantulopäivän jälkeen.   
Maksusuoritus 
Maksut erääntyvät maksettaviksi laskun saavuttua asiakkaalle. Maksu suoritetaan Transaktiodokumentin erittelyn 
mukaisesti. Asiakas sitoutuu maksamaan maksun laskun mukaisesti, mukaan lukien mahdollisen viivästysmaksun. 
Jos maksua ei ole maksettu 30 päivän kuluessa laskun päiväyksestä (tai jos kyseessä on neljännesvuosittain etukäteen 
laskutettava toistuvaismaksu, 60 päivän kuluessa laskun päiväyksestä), IBM:llä on oikeus veloittaa Asiakkaalta korkolain 
mukainen vuotuinen viivästyskorko jokaiselta viivästyneeltä päivältä eräpäivästä lukien.   
Asiakas sitoutuu maksamaan lisäksi laskussa mainitun IBM:lle Sopimuksen johdosta maksettavaa veroa ja muita 
viranomaisten määräämiä maksuja vastaavan määrän tai toimittamaan IBM:lle asiakirjan, joka osoittaa, että asiakas on 
vapautettu tällaisen maksun suorittamisesta.  

4.   Sopimusehtojen muuttaminen 
4.1 IBM voi esittää muutoksia tämän Sopimuksen ehtoihin ilmoittamalla siitä asiakkaalle kirjallisesti vähintään kolme 
kuukautta etukäteen. Tällaisia muutoksia ei sovelleta taannehtivasti. Muutokset tulevat voimaan ilmoituksessa mainittuna 
voimaantulopäivänä ja ne koskevat ainoastaan  uusia tilauksia, uudistamisia sekä toistaiseksi voimassa olevia sopimuksia. 
Edellä sanotusta huolimatta muutokset ehtoihin, jotka koskevat lisenssien irtisanomista, koskevat vain uusia tilauksia. 
Asiakas voi pyytää IBM:ää lykkäämään voimassa olevien, sopimuskausittain uusiutuvien sopimusten muutosten 
voimaantulopäivää kuluvan sopimuskauden loppuun jos 1) muutos vaikuttaa asiakkaan kuluvaan sopimuskauteen ja 2) 
asiakas pitää muutoksia epäedullisina. 
4.2 Asiakas osoittaa hyväksyvänsä ilmoitetun muutoksen seuraavilla tavoilla, jolloin muutos tulee voimaan kaikkien 
soveltuvien sopimusten osalta määritetystä voimaantulopäivästä lähtien: 
a) asiakas tekee uuden tilauksen Palvelusta määritetyn voimaantulopäivän jälkeen; 
b) asiakas ei vastusta Palvelua koskevan sopimuksen uusimista 90 päivän kuluessa muutosilmoituksen toimittamisesta; 
tai 
c) asiakas ei pyydä muutoksen voimaantulopäivän lykkäämistä kuluvan sopimuskauden loppuun tai voimassa olevan, 
jatkuvan palvelusopimuksen päättämistä nykyisten sopimusehtojen mukaisesti 90 päivän kuluessa muutosilmoituksen 
toimittamisesta. 
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4.3 Muutokset maksuihin tehdään edellä olevan Maksut ja maksusuoritus –kappaleen mukaisesti. 
4.4 Muussa tapauksessa muutos on tehtävä molempien sopijapuolten allekirjoittamalla kirjallisella sopimuksella. 
Asiakkaan kirjallisesti (kuten tilauksen yhteydessä) esittämät lisäehdot tai poikkeavat ehdot ovat mitättömiä. 

5.   IBM:n liikekumppanit 
IBM on tehnyt tiettyjen liikekumppaneidensa kanssa (“IBM Business Partners”) kanssa sopimuksia palvelujen 
myynninedistämisestä, markkinoinnista ja tuesta. IBM ei vastaa 1) IBM:n liikekumppanin toimista, 2) IBM:n liikekumppanin 
sopimista lisävelvoitteista asiakkaalle, eikä 3) tuotteista tai palveluista, jotka IBM:n liikekumppani toimittaa asiakkaalle 
omien sopimustensa mukaisesti. 

6.   Henkilöstö 
Kumpikin sopijapuoli vastaa oman henkilöstönsä johtamisesta, ohjauksesta, valvonnasta ja palkkauksesta. 
IBM:llä on oikeus päättää oman henkilöstönsä työtehtävien jakamisesta.  
IBM voi teettää Palvelun tai osan siitä valitsemallaan alihankkijalla. 

7.   Oikeudet aineistoon ja aineiston lisensointi 
IBM määrittää asiakkaalle toimitettavan aineiston. IBM nimeää aineiston "tyypin I aineistoksi", "tyypin II aineistoksi" tai 
muutoin sopijapuolten sopimalla tavalla. Jos aineiston tyyppiä ei ole erikseen määritetty, aineiston katsotaan olevan tyypin 
II aineistoa. 
Tyypin I aineistoa on palvelujen toimitusaikana luotu aineisto, jonka kaikki oikeudet (tekijänoikeudet mukaan luettuina) 
kuuluvat asiakkaalle. IBM pitää itsellään yhden kopion aineistosta. Asiakas myöntää IBM:lle 1) peruuttamattoman ja 
maailmanlaajuisen oikeuden (mutta ei yksinoikeutta) käyttää, suorittaa, toisintaa, tuoda näkyviin, esittää ja jaella edelleen 
tyypin I aineiston kopioita (sisäisesti ja kolmansille osapuolille) ja valmistaa niistä johdannaisteoksia 2) sekä oikeuden 
myöntää kolmansille osapuolille oikeudet tehdä edellä kuvattuja toimia. 
Tyypin II aineistoa on palvelujen toimitusaikana tai muutoin luotu (esimerkiksi ennen palvelujen suorittamista luotu) 
aineisto, jonka kaikki oikeudet (tekijänoikeudet mukaan luettuina) ovat IBM:llä tai kolmansilla osapuolilla. IBM toimittaa 
asiakkaalle yhden kopion aineistosta. IBM myöntää asiakkaalle peruuttamattoman ja maailmanlaajuisen oikeuden (mutta 
ei yksinoikeutta) käyttää, suorittaa, toisintaa, tuoda näkyviin, esittää ja jakaa edelleen tyypin II aineiston kopioita sisäisesti 
ainoastaan asiakkaan konsernin omaan käyttöön. Tässä kohdassa termillä ¨konserni¨ tarkoitetaan määritetyn 
oikeushenkilön (esimerkiksi osakeyhtiön) ja sen yli 50-prosenttisesti omistamien tytäryhtiöiden muodostamaa 
maailmanlaajuista kokonaisuutta. 
Kumpikin sopijapuoli sitoutuu toisintamaan omistus- ja tekijänoikeutta osoittavat merkinnät kaikkiin tässä osassa 
myönnettyjen oikeuksien perusteella tehtyihin kopioihin. 

8.   IBM-palvelujen takuu 
IBM takaa, että kukin IBM-palvelu toteutetaan kohtuullisella huolellisuudella ja ammattitaidolla ja lisäehdoissa tai 
sopimusasiakirjassa olevan palvelunkuvauksen ja mahdollisten valmistumiskriteereiden mukaisesti.  
TÄMÄ TAKUU ON AINOA TAKUU, JONKA IBM MYÖNTÄÄ ASIAKKAALLE, JA NE KORVAAVAT KAIKKI MUUT 
NIMENOMAISESTI TAI KONKLUDENTTISESTI MYÖNNETYT TAKUUT, MUKAAN LUETTUINA 
KONKLUDENTTISESTI MYÖNNETYT TAKUUT 1) SIITÄ, ETTÄ PALVELU SOVELTUU SIIHEN TARKOITUKSEEN, 
JOHON SELLAISTA PALVELUA YLEISESTI KÄYTETÄÄN SEKÄ 2) PALVELUN SOPIVUUDESTA TIETTYYN 
TARKOITUKSEEN.  
IBM ei takaa palvelun keskeytymätöntä tai virheetöntä toimintaa tai sitä, että IBM korjaa kaikki viat. Ellei IBM toisin ilmoita, 
se toimittaa aineiston sekä muut kuin IBM-Palvelut ILMAN MITÄÄN TAKUUTA. Muut toimittajat kuin IBM voivat kuitenkin 
myöntää asiakkaalle oman takuunsa.  

9.   Palvelujen automaattinen uusiutuminen  
Kausittain voimassa olevat Palvelut jatkuvat automaattisesti samanpituisella sopimuskaudella, ellei jompikumpi sopijapuoli 
irtisano Palvelua kirjallisesti viimeistään kuukautta ennen kuluvan sopimuskauden päättymistä.   

10. Palvelujen päättäminen 
Kumpikin sopijapuoli voi irtisanoa yksittäisen Palvelun, jos toinen sopijapuoli ei täytä Palveluun liittyviä velvoitteitaan.   
Asiakas voi irtisanoa Palvelun ilmoittamalla siitä kirjallisesti IBM:lle sillä edellytyksellä, että asiakas on täyttänyt kaikki 
lisäehdoissa ja Transaktiodokumenteissa asetetut vähimmäisvelvoitteet ja maksanut kaikki niissä määritetyt 
irtisanomismaksut.  
Asiakas sitoutuu maksamaan Palvelun irtisanomisen yhteydessä 1) kaikki IBM:n antamat Palvelut ja toimittamat aineistot, 
2) kaikki IBM:lle Palvelun päättämisestä aiheutuneet kulut ja 3) kaikki IBM:lle Palvelun päättämisestä aiheutuneet maksut. 
IBM voi irtisanoa Palvelun tai tuen yksittäisen tuotteen osalta ilmoittamalla siitä asiakkaalle kirjallisesti kolme kuukautta 
ennen palvelun tai tuen päättymistä. Jos IBM irtisanoo sopimuksen sellaisen Palvelun osalta, jonka asiakas on maksanut 
etukäteen, eikä IBM ole vielä antanut Palvelua kokonaan, IBM hyvittää antamatta jäänyttä Palvelua vastaavat maksut 
asiakkaalle.  
Ehdot, jotka ovat luonteeltaan sellaisia, että niiden mukaiset velvoitteet jatkuvat sopimuksen irtisanomisen tai purkamisen 
jälkeen, jäävät voimaan, kunnes velvoitteet on täytetty. Tällaisia ehtoja sovelletaan myös sopijapuolten mahdollisiin 
seuraajiin ja siirronsaajiin. 
 

11. Patentit ja tekijänoikeudet 



INTC-5815-03 06/2002 (MK076)   Page 3 of 4 

Jos jokin kolmas osapuoli nostaa asiakasta vastaan kanteen, jonka mukaan IBM:n asiakkaalle toimittama Aineisto 
loukkaa kyseisen kolmannen osapuolen patentti- tai tekijänoikeutta, IBM vastaa kanteeseen omalla kustannuksellaan ja 
maksaa kaikki tuomioistuimen lainvoimaisesti määräämät tai IBM:n hyväksymään sovintoratkaisuun sisältyvät 
oikeudenkäyntikulut ja vahingonkorvaukset sillä edellytyksellä, että asiakas 
1. ilmoittaa kanteesta viipymättä IBM:lle kirjallisesti ja 
2. myöntää IBM:lle täydet valtuudet oikeudenkäynnin hoitamiseen ja sovinnon tekoon sekä tekee IBM:n kanssa 
yhteistyötä oikeudenkäyntiä ja neuvotteluja koskevissa asioissa. 
Jos patenttia tai tekijänoikeutta koskeva kanne tai vaatimus esitetään tai sen esittäminen on todennäköistä, asiakas 
hyväksyy sen, että IBM voi joko hankkia asiakkaalle oikeuden jatkaa Aineiston käyttöä, muuttaa Aineistoa tai korvata 
Aineisto toisella Aineistolla, joka toimii vähintään alkuperäistä Aineistoa vastaavalla tavalla. Jos mikään edellä mainituista 
vaihtoehdoista ei ole IBM:n käsityksen mukaan kohtuudella mahdollinen, asiakas sitoutuu palauttamaan Aineiston, kun 
IBM tätä kirjallisesti pyytää. Tällöin IBM hyvittää asiakkaalle tämän maksaman summan Aineiston luonnista. 
IBM ei vastaa tässä kohdassa kerrottua laajemmin kanteista, jotka perustuvat patentti- tai tekijänoikeuden loukkauksiin. 
IBM:llä ei ole mitään sellaisiin vaatimuksiin liittyviä velvoitteita, jotka perustuvat 
1. asiakkaan toimittamiin osiin, jotka on yhdistetty Aineistoon, tai siihen, että IBM noudattaa asiakkaan toimittamia tai 
kolmannen osapuolen asiakkaan puolesta toimittamia suunnitelmia, määrityksiä tai ohjeita 
2. muutoksiin, jotka asiakas on tehnyt Aineistoon 
3. Aineiston yhdistämiseen, toimintaan tai käyttöön sellaisen Aineiston kanssa, joita IBM ei ole toimittanut 
yhteistoimituksena, tai Aineiston yhdistämiseen, toimintaan tai käyttöön sellaisten tuotteiden, tietojen, laitteiden tai 
liiketoimintamenetelmien kanssa, joita IBM ei ole toimittanut, tai Aineiston jakeluun, toimintaan tai käyttöön asiakkaan 
konserniin kuulumattoman kolmannen osapuolen hyväksi. 

12. Vastuunrajoitus 
Ellei pakottavasta lainsäädännöstä muuta johdu, seuraavat ehdot ovat voimassa: 
a. IBM:n vastuu kaikista vahingoista ja menetyksistä, jotka aiheutuvat IBM:n velvoitteiden täyttämiseksi tekemistä toimista 
tai muista sopimukseen liittyvistä syistä, rajoittuu vahingonkorvauksiin vain niistä todistetuista vahingoista ja menetyksistä, 
jotka ovat suoraan ja välittömästi aiheutuneet IBM:n velvoitteiden laiminlyönnistä, siten, että korvauksen enimmäismäärä  
on 
(i) € 500 000 (viisisataatuhatta euroa) tai 
(ii) vahingot tai menetykset aiheuttaneesta palvelusta maksettu summa (jos kyseessä on kausittainen tai toistuva maksu, 
käytetään 12 kuukauden aikana maksettuja maksuja), 
sen mukaan kumpi summa kohdista (i) tai (ii) on suurempi. 
b. Edellä kohdassa (a) määritettyä vastuunrajoitusta ei sovelleta 
(i) henkilövahingoista (kuolemantapaus mukaan luettuna) maksettaviin vahingonkorvauksiin eikä kiinteään tai irtaimeen 
esineeseen kohdistuviin vahinkoihin, joista IBM on lain mukaan vastuussa, eikä 
(ii) edellä Patentit ja tekijänoikeudet -kappaleessa määritettyjen ehtojen mukaisiin maksuihin. 
c. IBM ei vastaa missään olosuhteissa 
(i) menetetyistä voitoista, vaikka nämä olisivat välittömiä seurauksia vahingot aiheuttaneesta tapahtumasta 
(ii) epäsuorista tai välillisistä vahingoista ja menetyksistä, vaikka nämä olisivat olleet ennustettavissa tai IBM:lle olisi 
ilmoitettu niiden mahdollisuudesta 
(iii) tietojen katoamisesta tai vahingoittumisesta eikä 
(iv) menetetyistä liiketoimista, liikevaihdosta, goodwillistä tai odotetuista säästöistä. 
d. Tässä kappaleessa määritettyä vastuunrajoitusta sovelletaan IBM:n lisäksi myös IBM:n alihankkijoihin, toimittajiin ja 
ohjelmistokehittäjiin. Vastuunrajoitus määrittää sen vahingonkorvauksen enimmäismäärän, jonka IBM ja sen alihankkijat, 
toimittajat ja ohjelmistokehittäjät ovat velvollisia yhteensä maksamaan. 

13. Yleiset periaatteet  
1. Kumpikaan sopijapuoli ei myönnä toiselle sopijapuolelle oikeutta käyttää sopijapuolen tai sen kanssa samaan 
konserniin kuuluvan yrityksen tavaramerkkejä, toiminimiä tai muita aineettomia oikeuksia myynninedistämisessä tai 
julkaisuissa ilman etukäteen hankittua kirjallista lupaa. 
2. Sopijapuolten toisilleen antamat tiedot eivät ole luottamuksellisia. Jos jompikumpi sopijapuoli haluaa luottamuksellisten 
tietojen luovuttamista, sopijapuolet solmivat erillisen allekirjoitettavan luottamuksellisen tiedon luovutussopimuksen. 
3. Kumpikin sopijapuoli voi tehdä vastaavanlaisia sopimuksia kolmansien osapuolten kanssa. 
4. Kumpikin sopijapuoli myöntää toiselle sopijapuolelle vain sopimuksessa määritetyt lisenssit ja oikeudet. 
Mitään muita lisenssejä tai oikeuksia (esimerkiksi lisenssejä tai oikeuksia patentteihin) ei myönnetä. 
5. Mikäli pakottavasta lainsäädännöstä ei muuta johdu, sopijapuolet voivat lähettää toisilleen sähköisiä viestejä, ja tällaisia 
viestejä pidetään kirjallisesti allekirjoitettuina asiakirjoina. Sähköisen viestin sisältämän tunnistuskoodin 
("käyttäjätunnuksen") katsotaan olevan riittävä vahvistus lähettäjän henkilöllisyydestä ja asiakirjan aitoudesta. 
6. Kumpikin sopijapuoli antaa toiselle sopijapuolelle kohtuulliseksi katsottavan mahdollisuuden sopimusvelvoitteiden 
täyttämiseen ennen kuin esittää sopimusrikkomusta koskevan väitteen. 
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7. Kumpikaan sopijapuoli ei ryhdy sopimukseen liittyviin oikeudellisiin toimiin sen jälkeen, kun perusteen syntymisestä on 
kulunut yli kaksi vuotta. 
8. Kumpikaan sopijapuoli ei vastaa sopimusvelvoitteen täyttämättä jättämisestä, jos se on johtunut sopijapuolen 
vaikutusmahdollisuuksien ulkopuolella olevasta seikasta (ylivoimainen este). 
9. Kummallakaan sopijapuolista ei ole oikeutta siirtää tämän sopimuksen mukaisia oikeuksiaan tai velvoitteitaan kokonaan 
tai osittain kolmansille osapuolille ilman toisen sopijapuolen etukäteen antamaa kirjallista suostumusta. Kumpikaan 
sopijapuolista ei saa kohtuuttomasti kieltäytyä antamasta suostumustaan. Sopimuksen mukaisten oikeuksien ja 
velvoitteiden siirto kokonaan tai osittain sellaisen konsernin sisällä, johon siirtäjä kuuluu, tai seuraajaorganisaatiolle 
fuusion tai yritysoston yhteydessä, ei edellytä toisen sopijapuolen suostumusta. IBM:llä on myös oikeus siirtää 
sopimuksen mukaiset oikeutensa maksuihin ilman asiakkaan suostumusta. Oikeuksien ja velvoitteiden siirroksi ei katsota 
sitä, että IBM myy osan liiketoiminnastaan tavalla, joka vaikuttaa samalla tavoin kaikkiin sen asiakkaisiin. 
10. Asiakas sitoutuu olemaan jälleenmyymättä mitään palvelua ilman IBM:n etukäteen antamaa kirjallista suostumusta. 
11. Asiakas hyväksyy, että sopimuksella ei myönnetä mitään oikeuksia kolmansille osapuolille ja että mikään sopimuksen 
ehto ei oikeuta kolmatta osapuolta nostamaan kannetta toista osapuolta kohtaan. IBM ei vastaa mistään kolmannen 
osapuolen asiakkaaseen kohdistamista kanteista eikä vaatimuksista, lukuun ottamatta edellä kappaleessa Patentit ja 
tekijänoikeudet kuvatulla tavalla kyseisissä tapauksissa sekä lukuun ottamatta vaatimuksia, jotka koskevat edellä 
Vastuunrajoitus-kappaleessa määritettyjä vahingonkorvausvastuita henkilövahingoista (kuolemantapaus mukaan luettuna) 
tai kiinteään tai irtaimeen esineeseen kohdistuneista vahingoista, joista IBM on lain mukaan vastuussa. 
12. Asiakas vastaa palvelujen käytöstä saatavista tuloksista. 
13. Asiakas takaa IBM:lle riittävän, vapaan ja turvallisen pääsyn asiakkaan tiloihin ja järjestelmiin, jotta IBM voi täyttää 
sopimusvelvoitteensa. 
14. Asiakas myöntää International Business Machines Corporationille ja sen tytäryhtiöille oikeuden tallentaa ja käyttää 
asiakkaan yhteystietoja, mukaan luettuina henkilöiden nimet, puhelinnumerot ja sähköpostiosoitteet, kaikkialla, missä 
näillä yhtiöillä on liiketoimintaa. Näitä tietoja käsitellään ja käytetään asiakkaan ja IBM:n välisen liikesuhteen yhteydessä, 
ja niitä voidaan toimittaa International Business Machines Corporationin ja sen tytäryhtiöiden alihankkijoille, 
liikekumppaneille ja siirronsaajille näiden liiketoimia varten, mukaan lukien yhteydenpito asiakkaan kanssa (esimerkiksi 
tilausten käsittelyä, myynninedistämistä ja markkinatutkimusta varten). 
15. Asiakas sitoutuu noudattamaan soveltuvaa vienti- ja tuontilainsäädäntöä sekä muita vientiä ja tuontia koskevia 
viranomaismääräyksiä. 

14. Sopimuksen purkaminen 
Kumpikin sopijapuoli voi purkaa sopimuksen, jos toinen sopijapuoli olennaisesti rikkoo sopimuksen ehtoja. Purkaminen 
edellyttää kuitenkin sitä, että rikkoneelle sopijapuolelle ilmoitetaan laiminlyönnistä kirjallisesti ja annetaan tälle kohtuullinen 
aika laiminlyönnin korjaamiseen. Sopimusehdot, jotka ovat luonteeltaan sellaisia, että niiden mukaiset velvoitteet jatkuvat 
sopimuksen päättymisen jälkeen, jäävät voimaan, kunnes velvoitteet on täytetty. Tällaisia ehtoja sovelletaan myös 
sopijapuolten mahdollisiin seuraajiin ja siirronsaajiin. 

15. Sopimuksen soveltamisalue ja sovellettava lainsäädäntö 
Kummankin sopijapuolen oikeudet ja velvollisuudet ovat voimassa vain Suomessa. Lisenssit ovat kuitenkin voimassa 
siten, kuin niistä on nimenomaisesti määrätty. 
Asiakas ja IBM sopivat, että Sopimukseen sovelletaan sopimukseen sovelletaan Suomen lakeja, lainvalintaa koskevista 
säännöistä ja periaatteista riippumatta. 
Mikäli jokin sopimuksen ehto todetaan pätemättömäksi tai täytäntöönpanokelvottomaksi, se ei vaikuta sopimuksen muiden 
ehtojen voimassaoloon tai sitovuuteen. 
 
Mitkään sopimuksen ehdot eivät rajoita kuluttajan pakottavasta lainsäädännöstä johtuvia oikeuksia. 


